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Odlukom Vije¢a Filoloskog fakulteta od 10. 11. 2023. godine imenovana je Komisija za ocjenu
master rada pod nazivom Uticaj kulturnih sadrZaja na ucenje engleskog jezika u crnogorskim
gimnazijama kandidatkinje Teodore Dragojevié, Studijski program Engleski jezik i
knjizevnost, u sljedeem sastavu: prof. dr Marija Krivokapi¢, €lanica, prof. dr Aleksandra
Nik¢evi¢ - Batricevi¢, ¢lanica i doc. dr Marija Mijuskovi¢, mentorka.

Komisija Vijeéu podnosi izvjestaj o ocjeni master rada.

IZVJESTAJ O OCJENI MASTER RADA

Master rad pod nazivom Uticaj kulturnih sadriaja na ucenje engleskog jezika u
crnogorskim gimnazijama kandidatkinje Teodore Dragojevi¢ napisan je na 69 strana i u skladu
sa Pravilima studiranja na master studijama Univerziteta Crne Gore sadrZi apstrakt na
crnogorskom i engleskom jeziku i sadrzaj, nakon Cega slijede uvod, teorijski i prakti¢ni dio,
kao i zakljugak, popis literature i prilozi.

U uvodnom poglavlju master rada kandidatkinja Teodora Dragojevi¢ ukazuje na znacaj
integracije kulturnih elemenata u nastavu engleskog jezika kao stranog u crnogorskim
gimnazijama. Polazi od Cinjenice da engleski jezik, kao globalni lingua franca, ne
podrazumijeva samo ucenje jeziCkih vjestina, ve¢ i dublje razumijevanje kulturoloskih
obrazaca i razlika. Kroz analizu uticaja filmova, knjiZzevnosti, muzike i drugih kulturnih
sadrZaja, ispituje kako ovi elementi mogu unaprijediti motivaciju kod u¢enika, njihovu
interkulturalnu kompetenciju i kvalitet nastave. Rad se temelji na kombinaciji kvantitativnih i
kvalitativnih metoda, ukljudujuéi anketiranje u&enika i nastavnika, te analizu udZbenika, kako
bi se sagledala percepcija i iskustva kljuénih aktera u nastavnom procesu.

U teorijskom dijelu rada, kandidatkinja istraZuje vezu izmedu jezika i kulture,
naglasavajuéi kako jezici nijesu samo sredstvo komunikacije ve¢ i mosioci kulturnih
vrijednosti, normi i obrazaca pona$anja. Poseban fokus stavlja na zna¢aj ucenja jezika kroz
kulturne sadrZaje, poput knjiZzevnosti, istorijskih konteksta i svakodnevnih praksi, ¢ime se
obogacuje jezika i komunikacijska kompetencija uéenika, prilagodena kulturnim normama.
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Autorka analizira ulogu nastavnika kao vodi¢a kroz kompleksne kulturne kontekste i znacaj
udZbenika i drugih resursa, uklju¢ujuci knjizevne tekstove, mape i audio-vizuelne materijale,
u povezivanju jezika sa kulturom. Centralno mjesto zauzima razvijanje komunikacijske
kompetencije, sa fokusom na vokabular, kolokacije i prilagodavanje lokalnim kulturnim
okvirima. Ona isti¢e leksicki pristup ucenju jezika, gdje se vokabular najefikasnije usvaja kroz
kolokacije i fraze, dok razumijevanje kulturnih raznolikosti doprinosi prirodnijoj upotrebi
jezika i uklanjanju stereotipa. Na ovaj na&in, rad povezuje jezitke i interkulturne kompetencije,
ukazuju¢i na vaZnost uskladivanja jezitkih i komunikacijskih obrazaca sa potrebama
savremenog drustva.

IstraZiva¢ki dio rada kandidatkinje Dragojevi¢ usmjeren je na ispitivanje uticaja
kulturnih elemenata, kao $to su filmovi, knjizevnost i muzika, na ugenje engleskog jezika u
crnogorskim gimnazijama. IstraZivanje obuhvata 285 udenika Setvrtog razreda iz devet

crnogorskih gimnazija i 17 nastavnika engleskog jezika. Kroz kombinaciju kvantitativnih i
kvalitativnih istraZivatkih metoda, ona je analizirala kako ovi kulturni sadrZaji uti¢u na

motivaciju u€enika, njihovo razumijevanje jezika i kvalitet nastave. Kvantitativni podaci
prikupljeni anketama sa pitanjima zatvorenog tipa omoguéavaju statistitku analizu stavova i
percepcije ucenika i nastavnika, dok su kvalitativni podaci pruZeni putem otvorenih pitanja
koja omogucavaju dublje razumijevanje iskustava i misljenja ucesnika.

Kandidatkinja se takode fokusirala na analizu udzbenika "Focus 4" i "Focus 5", koji su
koriS¢eni u crnogorskim gimnazijama, s ciljem procjene prisutnosti kulturnih tema i njihove
relevantnosti za u€enike. Analizirala je koliko udZbenici pokrivaju razli¢ite aspekte engleske
kulture, kao Sto su britanska, ameri¢ka i australijska kultura, te koliko su materijali u
udzbenicima raznoliki i primjenljivi za prezentaciju kulturnih sadrzaja. Ovom analizom
kandidatkinja je dopunila istraZivanje i omogu¢ila razumijevanje o tome kako nastavni
materijali mogu doprinijeti razvoju jezi¢kih vjestina kod u¢enika a kroz integraciju kulturnih
elemenata.

U potpoglavlju Rezuitati istraZivanja sa diskusijom autorka analizira rezultate anketa
sprovedenih medu ucenicima i nastavnicima. Dosla je do nekoliko zna&ajnih zakljutaka.

Utenici su iskazali razli¢ite nivoe motivacije za u¢enjem engleskog jezika, pri ¢emu je manjak
motivacije ponekad rezultat nedostatka interesovanja ili talenta za jezik, dok je kod drugih
postojala percepcija da je znanje engleskog dovoljno zbog njegove globalne upotrebe.
Medutim, kulturni sadrZaji su se pokazali kao motivirajuéi faktor koji podsti¢e u¢enike na
ulenje drugih jezika i razvija njihovu Zelju za novim saznanjima, $to potvrduje autorkinu
hipotezu da kulturni elementi podsti¢u ugenje jezika. S druge strane, nastavnici su naglasili da
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su ucenici zainteresovani za vannastavne aktivnosti, poput izleta i manifestacija poveznih sa
engleskom kulturom, koje olak$avaju uenje i ¢ine ga trajnijim. Takode, kandidatkinja isti¢e
da je uspjesna integracija kulturnih sadrZaja u nastavu moguca samo uz pazljivo prilagodavanje
interesovanjima uc¢enika, jer pretjerano forsiranje moze izazvati negativne efekte. Ovi rezultati
potvrduju znacaj kulturnih sadrZaja za motivaciju i aktivno u¢enje, §to ukazuje na potrebu za
paZljivim balansiranjem u njihovoj primjeni u nastavi engleskog jezika.

U zaklju¢ku rada autorka isti¢e kljuénu ulogu kulturnih elemenata u nastavi engleskog
Jezika, koji znatajno doprinose razvoju jezickih vjestina i interkulturalne kompetencije kod
ugenika. Kandidatkinja navodi da je istraZivanje pokazalo da kulturni sadrZaji, poput filmova,
muzike i knjizevnosti, ¢ine nastavu zanimljivijom i pomaZu u¢enicima u boljem razumijevanju
jezika i njegovog konteksta, 5to potvrduje stav vecine ucenika i nastavnika. Pored toga,
rezultati ukazuju na to da kulturni elementi pobolj$avaju komunikacijske vjestine i podsti¢u
ugenike na aktivnije u€es¢e u nastavi. lako materijali u udZbenicima ¢esto ne sadrze dovoljno
kulturnih sadrZaja, nastavnici su saglasni da je potrebno uvesti vise kulturnih aktivnosti, kako
u nastavi, tako i van nje, ¢ime bi se unaprijedila motivacija i efikasnost u uéenju jezika. Na
kraju, autorka zaklju¢uje da svi ovi nalazi naglaSavaju potrebu za integracijom kulturnih
elemenata u nastavni plan i materijale, koji bi trebalo da budu prilagodeni savremenim
potrebama ucenika kao i da pruZe autentian uvid u jezi¢ke i kulturne obrasce iz stvarnog
Zivota.

Literatura sadrZi sve reference, ukupno 36 publikacija. Popis svjedo€i da je u osnovi
cjelokupnog istrazivanja temeljno poznavanje sekundarne literature u svim posebnim
oblastima kojima se kandidatkinja bavila, kao i ¢asopisa koji donose najnovija istrazivanja u
metodici nastave engleskog jezika.

U pojedina¢nim poglavljima, kao i u cjelini rada koji je predmet ove ocjene, njegova
autorka, Teodora Dragojevi¢, dokazala je da je ovladala analitickim i sintetickim metodama
koji se dominantno koriste u humanisti¢kim naukama. Posebno isti¢emo sposobnost autorke
da prikazuje, klasifikuje, sistematizuje, poredi i rezimira u svrhu donosenja zaklju¢aka, kao i
da zakljuc¢ke formuli3e jasno i razumljivo.

Master rad Uticaj kulturnih sadriaja na ucenje engleskog jezika u crnogorskim
gimnazijama kandidatkinje Teodore Dragojevi¢ originalan je, pionirski doprinos sagledavanju
aktuelnog stanja u metodici i nastavi engleskog kao stranog jezika u Crnoj Gori.

Imajuéi u vidu sve navedeno u ovom izvjestaju, komisija sa zadovoljstvom predlaZe
Vijeéu Filoloskog fakulteta da izvjeStaj prihvati i odobri javnu odbranu master rada
kandidatkinje Teodore Dragojevi.
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